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Foram tirados cem exemplares em papel buffon
especial, e cinco mil em papel vergé, do pre-
sente volume das Obras Completas de Rui
Barbosa, mandadas publicar, sob os auspicios do
Govérno Federal, pelo Ministro Gustavo Capane-
ma, dentro do plano aprovado pelo decreto-lei

n.? 3.668, de 30 de setembro de 1941, baixado pelo

presidente Getilio Vargas, e de acérdo com ©
decreto 21.182, de 27 de maio de 1946, do
teor seguinte:

“O Presidente da Republica, usando da atribuigdo
que lhe confere o artigo 74, letra a, da Constituigéo,
decreta:

Art. 1.* Fica o Diretor da Casa de Rui Barbosa
autorizado a confrafar dentro dos recursos orgamenta-
rios de cada ano, com as Emprésas Incorporadas ao
Patriménio Nacional, a edigdo de volumes das obras
completas de Rui Barbosa, a fim de acelerar os servigos
executados pela Imprensa Nacional, na forma do De-
creto-Lei n.® 3.668, de 30 de setembro de 1941.

Art, 2. Nas edigées a cargo das Emprésas re-
feridas no artigo anterior, serdo observados os mesmos
caracteristicos, exigéncias e padrdes graficos adotados
nas edi¢oes [eitas pela Imprensa Nacional e obede-
cer-se-4 ao plano estabelecido pelo Decrefo-Lei
n* 3.668, de 30 de setembro de 1941, a [im de asse-
gurar a uniformidade da colegdo.

Art. 3.* O confrato de edigao entre a Casa de Rui
Barbosa e as Emprésas Incorporadas ao Patriménio
Nacional seré préviamente aprovado pelo Ministro da
Educacdo e Saude; néle se assegurard a enfrega ao
govérno de um nimero de exemplares suficientes para
ser distribuido as bibliotecas.

Art. 4" O presente Decrefo entrard em vigor a
partir da data de sua publicagéo, revogadas as dispo-
sicGes em contrario.

Rio de Janeiro, 27 de maio de 1946, 125. da In-
dependéncia e 58." da Republica.

Eurico G. Dutra
Ernesto de Souza Campos.”



Casa em que residiu Rui Barbosa em Londres

(17 Holland Park Gardens, West Kensington)

(Gentileza do~min.® J. de Sousa Ledo F.2)



Lo

.

! OBRAS COMPLETAS

DE

RUI BARBOSA

:

VOL. XXIII. 1896
TOMO 1

CARTAS DE INGLATERRA

MINISTERIO DA EDUCACAO E SAUDE
RIO DE JANEIRO — 1946

S



e L

TR O ST
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LUCIA MIGUEL PEREIRA



PREFACIO

Rest thy unrest on England's lawful earth. Rui Barbosa
ndo se lembrou do convite de Shakespeare ao ter que sair
do Brasil, perseguido pelo govérno de Floriano Peixoto. A
proximidade, vantagem imensa para quem pensava voltar
breve, [é-lo preferir Buenos Aires. Deixava aqui a [amilia,
a qual se contava reunir logo, apenas o manifesto que pre-
parava convencesse a todos da sua inocéncia nos sucessos
da revolta da armada. Malogrado o projeto quando ja se
achava na Guanabara, as circunstéancias ndo lhe permitiram
escolher, e, dessa vez com os seus, cuja auséncia lhe [ora
tdo penosa, rumou novamente para o Rio da Prata.

Ainda com a familia, porém, e embora achando a capital
argentina “infinitamente superior” ao Rio, a vida lhe foi, nos
sete meses que la passou, “a mais melancdlica expressdo da
monotonia e do desconférto”. (1) Sente-se, pela correspon-
déncia com os amigos, que a sua atitude era a de quem esta
num hotel de passagem, a espera do embarque proximo. e,
olhos [itos no horario, mal se da conta do que o cerca. Nao
era na Argentina que vivia: era na terra sempre (triste do
exilio, onde a liberdade material torna porventura mais dra-
matica a coerg¢do moral. Tudo parecia acabado a ésse homem
de pouco mais de quarenta anos, que se prometia a si mesmo
renunciar para sempre a vida piblica — o que seria, para
éle, um modo de renunciar a si mesmo, de abafar a vocagédo
que dera forma a sua personalidade, que constituia talvez
a sua mais funda razdo de existéncia.

(1) Os trechos citados neste prefdcio, sdo todos, salvo natural
mente os transcritos das proprias Carfas de Inglaterra, tirados do livro:
Rul Barbosa — Mocidade e Exilio (cartas inéditas) prefaciadas e ano-
tadas por Américo Jacobina Lacombe. Cole¢io Brasiliana — Sao
Paulo, 1934.



Nao andara acertado ao se refugiar na Argentina: um
pais que encontrou em estado de sitio, e em estado de sitio
deixou, ndo lhe poderia sendo trazer continuamente a lem-
branga os males da patria. Além disso, a proximidade do
Brasil, que se lhe afigurara um bem quando esperava a breve
terminagdo do conflito. revelou-se inconveniente: teve aviso
de que elementos [lorianistas tramavam a sua morte, de que
o suspeifavam de entendimentos com os revoltosos. Tudo
contribuia para desanima-lo, torna-lo descrente do [uturo.
E assim considerava uma espécie de testamento o manifesto
que publicou em La Nacién. no qual todos veriam a sua reso-
lu¢do de “abandonar a carreira politica”.

Foi nesse estado de espirito que resolveu partir para a
Europa. incerto ainda sébre a cidade onde se [ixaria, Paris
ou Londres. A inica certeza que possuia era a de haver
deixado a vida piblica: “O meu manifesto de 23 de setembro
era quase um adeus a politica. Hoje ésse adeus é completo
e definitivo. Que me deixem trabalhar, estudar e educar
meus filhos! N&do voltarei a essa coisa hedionda”. escrevia
de Lisboa, onde se vira forcado a parar algum tempo.

Se. para sair de Buenos Aires, alegara, entre oufras
razées, “o desgdsto pelo meio moral” que o cercava. em Por-
tugal ainda mais pesado lhe ha de ter sido o expatriamento.
La estava quando, vencida aqui a revolta, foram os nossos
oficiais de marinha, que se haviam asilado a bordo de um
navio de guerra portugués, metidos numa prisdao militar e
insultados pela imprensa, que os acoimou de covardes, bem
como ao Almirante Saldanha da Gama. Rui nio seria Rui.
se ndo saisse em defesa dos presos, e sobretudo de Saldanha.
o “heréi dos herdis”, o "homem mais completo e o carater
mais extraordindrio” que ja conhecera. Mas o Ministro do
Reino achou inconveniente a sua atitude e [é-lo disso sa-
bedor.

Nessa “fase terrivel de abandono e soliddo moral”’, néo
deve ter hesitado mais; s6 numa nagdo poderia viver, naquela
“cuja hospitalidade acena as vitimas da opressdo em todos os
pontos do mundo com o convite de Shakespeare: Rest thy
unrest on England’s lawful earth. Depois da Argentina alge-
mada pelo estado de sitio, depois de Portugal que. preo-
cupado em agradar ao govérno brasileiro, tornara minguado
o abrigo concedido aos seus adversarios, a Inglaterra repre-
sentava a seguranga, o refagio intangivel, completo e gene-
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roso. “A primeira impressdo do liberal, ao tocar éste solo,
€ que se acha no seio mesmo da liberdade. Freedom, hey-
day | hey-day !, freedom ! freedom ! hey-day, freedom ! Essa
impressdo é reverencial, quase sagrada. Eu aspirei-a como
um eflivio, senti-a invadir-me como uma realidade envol-
vente.”

Tao forte foi a emogao da chegada que, a bem dizer.
lhe esqueceram as amarguras, os motivos de queixa do des-
tino. E ndo sé o liberal se achava na sua patria de elei¢do:
o homem todo vibrava, entusiasmava-se por tudo quanto via.
Era verdo quando, afinal, desembarcou em Lonjres, quase
um ano depois de ter deixado o Brasil, de ter vivido longos
dias de vexames e angistias. Sob o sol, o pais lhe pareceu
“uma alfombra de relvados, hortas, searas e jardins, sébre
cujo xadrez se destaca um arvoredo poderoso e frondescente,
como o génio da raca que a habita”, o Tamisa “um rio ma-
ravilhoso, cujas margens desdobram aos olhos do espectador
um quadro continuo de cottages, de castelos, de primores
risticos”’. Nesse ambiente idilico, a vida corria suave e har-
moniosa, a mesma disciplina dirigindo a sociedade politica
e a doméstica, tudo [acil, acessivel, risonho, na natureza
como no povo. Achou-se “soberbo de ser homem”.

Certo, ndo esquecia de todo as suas tristezas, e aind
menos as de sua terra; e nem a resolugdo de se trancar as
sedugdes da politica, de ndo se envolver mais nos negdcios
piblicos. Depois de elogiar, em carta intima, as institui¢Ges
inglésas, acrescentava: “Releve, meu caro amigo, éste acesso
de contemplacao especulativa. Perverso seria quem néle des-
cobrisse a menor intencdo alusiva, o mais leve pensamento
de aplicagdo. Honny soit qui mal y pense. So os altimos
sopros do ideal num espirito desiludido onde nio morreu de
todo a esperanca. Neste seu parente jé ndo ha sendo um
resto de [ilésofo. O velho pratico da aldeia, ésse despediu
a clientela por uma vez, enterrou a sua misera ciéncia, o seu
ridiculo arsenal de cirurgia barata, as suas veleidades de
curandeiro. Agora, se algum dia puder voltar ao teatro das
suas antigas tolices, ndo sera mais para montar a velha mula
de médico. Ira explorar qualquer coisa, plantar batatas, e
chogar a um canto a amarga velhice, eterna mestra do
egoismo.

Mas, a despeito désse e outros desabafos, percebe-se
que o péso acabrunhador do exilio se ia aos poucos aliviando.
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“O senhor estid agora entre a sua gente, deve achar-se muito
feliz” dissera-lhe um inglés tdo abrasileirado que até tinha
pendores florianistas. E, de fato, em nenhum lugar, fora do
Brasil, Rui Barbosa estaria tdo bem como na Inglaterra.
que se habituara desde muito a admirar. Reclamava para a
heranga paterna a sua orientagdo nesse sentido: “Meu pai,
que era um liberal de educagdo politica essencialmente in-
glésa, imprimiu as suas simpatias na trama do meu tecido
moral. Gragas aos seus esforgos, bem cedo me familiarizei
com o idioma ainda hoje tio mal cultivado entre nds. Os
livros [franceses, que em geral constituem quase exclusiva-
mente o pdo do espirito da nossa mocidade, nio tiveram tal
superioridade na formagdo da minha inteligéncia. Os meus
amigos, os que me [reqiientavam, quando na nossa terra
havia estabilidade no lar, quando os nossos governos ainda
ndo tinham assumido a regalia de dar e tirar a patria a
brasileiros, quando a politica ndo penetrava como o raio no
gabinete do homem de letras, dispersando-lhe os [iéis con-
fidentes das suas horas de trabalho, bem sabem a parte absor-
vente, reservada sempre & cultura inglésa na minha cara bi-
blioteca”.

Acalmando-se ao contato do pais que tanto amava, o seu
espirito entrava como que em convalescenca, recobrava ener-
gias, vislumbrava esperangas. “Sera verdade, com efeito, que
eu ainda ndo esteja morto, morto ao menos na [é ?”, pergun-
tava a um correspondente,

Mais, entretanto, do que as gragcas da natureza ou 0
conférto da vida cotidiana, o que lhe restituia o equilibrio
era a observagdo direta e deslumbrada do funcionamento das
instituicSes inglésas. A Inglaterra que mais admirava néo
era a dos santos e dos poetas, ndo era a dos castelos e dos
parques, ndo era a dos marinheiros e dos atletas, ndo era a
dos industriais e dos comerciantes, mas a terra do liberalismo.
“o pais, dentre todos, onde a humanidade tem a sua maior
glorificagdo, porque é aquéle onde a liberdade é mais per-
feita, onde o direito é mais seguro. onde o individuo é mais
independente e onde, por isso mesmo, o homem é mais [eliz”.

Né&o serd nem de leve diminuir Rui Barbosa dizer que
foi, acima de tudo, um jurista e um cidadéo, que a sua con-
cepgdo da vida foi essencialmente juridica e politica. Sem
davida, é éle mesmo quem denuncia, neste livro, a mesqui-
nhez do homem que ndo se eleva, pela prética dos estudos



X1l

desinteressados, acima dos misteres profissionais. Este nao
€, porém, ndo seria nunca o seu caso, porque a politica e a
advocacia éle as exerceu mais como apostolados do que como
profissées. Justamente, porém, porque se lhes deu com pai-
xdo, elas como que o absorveram, canalizaram as suas ex-
traordinarias aptidoes. Ao chegar & Inglaterra ja nao possuia
disponibilidades para se embeber de todos os aspectos da vida
inglésa. Nao que lhe escapasse a sua complexidade: "Este
pais das formas € o enleio e a confusdo dos formalistas. Sob
os tragos da mais opulenta das aristocracias, €, de todas
as democracias contemporaneas, a mais sincera, a menos im-
pura, a mais soberana. Sob a mais estavel das coroas, é a
mais real das republicas. Sob o mais eficaz dos governos, é
o mais obedecido dos povos. Sendo a mais complicada, tal-
vez, de todas as sociedades atuais, é, ao mesmo tempo, aquela
onde o individuo, o ente humano se desenvolve na mais com-
pleta plenitude de suas [or¢as”. Apenas, estas complexida-
des, éle as notou principalmente na organizagdo politica da
sociedade, que acima de tudo o interessava. Obedecia a
Shakespeare, acalmava, ao pisar o solo onde as leis impe-
ravam, uma inquietagdo que provinha em grande parte dos
erros da republica em seu pais. O que buscava a autoridade
compativel com a liberdade, exercida sem desmandos e aceita
sem subserviéncia — ali encontrou.

As outras expressées da vida inglésa nao lhe escapariam,
mas ndo o comoveriam com a mesma intensidade, por néo
corresponderem, como esta, aos seus mais arraigados sen-
timentos, as exigéncias de seu [etio intelectual e moral. E a
Inglaterra que conheceu, no final da era vitoriana, a Ingla-
terra de antes da guerra dos boers, opulenta e confiante, pa-
cifica e otimista, ndo podia sendo [azer exultar a quem,
como éle, via nessa grandeza uma prova da superioridade das
idéias que defendia. Tao deslumbrado ficou, que a propria
miséria, a miséria solitiria e avulsa dos sem trabalho, a mi-
séria organizada dos mineiros, a tenebrosa miséria das crian-
¢as empregadas na industria, ndo lhe empanou o brilho da-
quela abengoada lawful earth: “Verdade é que no esplendor
radiante do seu disco se destaca a miséria, imensa mancha
solar”, comentava em carta intima. “Mas por ésse contraste
ndo sdo responsaveis as institui¢cées. Ela se desenvolve a des-
peito delas, ndo sei se blasfemo dizendo como um mal neces-
sério, como um derivativo incurével da enfermidade humana,
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da nossa eterna insuficiéncia, do nosso “pecado original’.
para me servir da [ormula religiosa, que tem o mérito de ser
a mais expressiva, sendo a melhor, na designagao désse mis-
tério perenemente contraposto as conquistas do nosso orgulho
e as maravilhas do nosso progresso”.

O mesmo homem que combatera a escravidao negra no
Brasil aceitava, embora a lamentasse, a escraviddo branca
na Inglaterra;: é que aquela representava uma iniqiidade da
lei, e por esta nado julgava “responsaveis as instituigdes” .
Em Rui, como na maioria dos homens de seu tempo e da
sua formagdo, os problemas politicos se antepunham aos so-
ciais, tidos os ultimos por inevitaveis quando ndo os sanava
a solugdao dos primeiros. Se a livre e sabia Inglaterra nao
extinguira a miséria, esta devia ser considerada parte intec-
grante da condigdo humana: e, no conjunto grandioso das
realizggoes britanicas, €sse ponto negro ndo macularia, para
o liberal convicto, a pureza da lawful earth. A Inglaterra de
Kipling lhe escondia a de Thomas Hardy. Uma terra legal e
leal, leal porque legal, era o que buscava. Talvez para ne-
nhum proscrito a palavra de Shakespeare tenha jamais tido
mais sentido do que para o exilado brasileiro, sequioso como
quem mais o [dsse da liberdade garantida pela disciplina ju-
ridica, do respeito muatuo entre a sociedade e o individuo.

Ali, na velha Gra-Bretanha, encontrava tudo isso, res-
pirava a larga, sentia [irme e sélido o terreno sob seus pés.

or isso. quando o Jornal do Comércio lhe pediu a sua
colaboragdo, pensou logo em “escrever um livro sébre a In-
glaterra, extraindo principalmente dela a ligdo juridica, o
exemplo legal, constitucional”. Mas hesitava, achava tarde
para comegar obra de tao grande vulto: “precisaria de mais
uns seis, ou oito meses de imersdo na vida inglésa, a [im
de fazer a minha provisdo de fatos, de observagoes pessoais,
de documentos palpitantes”; além dessa, outras razdes o
tornavam vacilante: — “Ainda ndo tive nervo para encetar
as minhas cartas ao Jornal do Comércio. E néo sei se terei.
Elas poderao parecer um meio de [azer-me lembrado, eu que
quisera [azer-me esquecer completamente”, escrevia em no-
vembro de 1894; e um més depois mostrava-se decidido a
recusar: “Creio que ndo encetarei as cartas ao Jornal do
Comércio. Isso por varios motivos — 1. Ele ndo se diri-
giu diretamente a mim, como devia [azer se tivesse em-
penho na minha colaboragdo. — 2. Receio que a minha
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aparigdo periodica na imprensa pareca um meio de reco-
mendar-me & meméria dos meus compatriotas, tio satisfei-
tos com a minha auséncia, — 3. Néo desejaria que se visse
nisso uma diversdo, procurada por mim para arredar a aten-
¢do publica das minhas culpas, com as quais a minha cons-
ciéncia continua a estar perfeitamente bem, considerando-as
como honra e brazdo. — 4. Nio confio produzir coisa com
as qualidades de atengdo precisas. — 5.2 Temo que me [alte
a perseverangca para levar o compromisso a cabo, —
6. Tenho médo que essa tarefa, com os estudos que me
imporia, viesse a agravar a minha péssima saude”

No meio de tantas duvidas e incertezas, um projeto
se firmava: se as chegasse a escrever, as cartas seriam soO
sébre a Inglaterra; ndo tocaria na politica brasileira, ja para
evitar interpretagoes desagradaveis, ja porque tomara “nau-
sea a vida pablica em nossa terra”. Se ao Brasil elas se
aplicassem seria indiretamente: “Esse livro, se eu o pudesse
escrever, seria o foco de [uz de uma antitese ofuscadora
sébre a nossa decadéncia, seria uma exortagdo aos bons
elementos conservadores e reorganizadores, aos quais per-
tence o nosso futuro (a haver futuro para nds)”, dizia a
seu primo Jacobina, acrescentando: “contudo, se eu puder
escrever alguma coisa para o Jornal do Comércio, buscarei,
evitando sempre a politica, [azer trabalho, que depois se
possa reunir, ainda que desconexamente, sob o [écho de
um volume consagrado a éste pais, minha patria espiritual”.

Essa era a sua intengdo, decidida e sincera. Mas seria
necessario que o exilio o houvesse totalmente transformado
para que se conseguisse desligar assim da realidade imediata
— que, apesar de tudo, ainda era para éle o Brasil — a [im
de empreender uma obra sem alcance preciso e proximo.

Natureza extrovertida de lutador, de homem ativo e
enérgico, nao [oi levado apenas pelas injungées do oficio
que Rui Barbosa encontrou na oratéria a sua completa e
admiravel expressdo; so nessa mistura dos dons mais pura-
mente intelectuais e das virtudes praticas, que é o discurso
bem entendido, se manifestaria inteiramente a sua vocagéao.
Néle, o debate especulativo valeria sempre sobretudo como
um meio de chegar & agdo. E a agdo que o seduzia, que o
empolgava, que o apaixonava, era, quisesse ou ndo, a de
carater politico, de participagdo direta na coisa publica.
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Assim sendo, as cartas lhe sairam muito mais para o
Brasil do que de Inglaterra: escritas la, sob o influxo do
que via, mas para serem aqui entendidas, e entendidas mais
como critica ao nosso pais do que como louvor ao que as
inspirara; o seu fim precipuo ndo foi, como pretendeu o autor
ao idea-las, o estudo mais ou menos desinteressado da vida
inglésa, e sim o exame da republica brasileira, em confronto
com a monarquia inglésa. Nao € necessaria muita argucia,
nao € preciso ler nas entrelinhas para se ver as carapugas
cortadas com mestria e distribuidas com agilidade pelo fe-
rino panfletario que neste livro se mostra Rui Barbosa.

Em janeiro de 1895, “depois de infinitas irresolugées’.
Joi que se decidiu a mandar a primeira carta. E por que o
[éz ? Porque deparou com um tema qQue o tocava muito de
perto, que lhe despertava a santa ira do advogado, do de-
[ensor dos oprimidos, e também as reflexoes mais serenas
do jurista, do campedo da intangibilidade das leis — pro-
blema que lhe parecia dos mais importantes para o Brasil.
“Fui seduzido e fascinado pelo assunto que inopinadamente
se me ofereceu, e que me vibrou profundamente no coragdo
a corda da justica, — ainda ndo morta, apesar da dura
licdo que agora mesmo me esta custando”, escrevia a ésse
respeito. O processo Dreyfus, que abalava a Franga,
possuia, para atrair Rui Barbosa, o calor da atualidade, o
[rémito da realidade tangivel, e ainda a possibilidade de
estabelecer certos paralelos com a situagdo brasileira.

Clamou, na primeira hora, em [avor do capitdo [rancés,
e fé-lo com téda a potente logica do seu raciocinio, todo o
impeto de sua eloqiiéncia. Nao foi um artigo, foi uma de-
[esa generosa e convincente que enviou para o Jornal do
Comércio. Ao ler as noticias publicadas pela imprensa lon-
drina, verificou para logo a [raqueza e a ma-fé da acusagdo,
que assentava num documento contestado e secreto. Hor-
rorizaram-no a pressao exercida sobre os juizes pela “multi-
ddo espumante que cercava, ameagadora, a Escola Militar,
bramindo insultos, assuadas e vozes de morte”, e o fato de
quererem votar uma lei “para se aditar aos sitios de de-
grédo a Guiana Francesa, que oferece aos irritados pela
benignidade da condenagdo de Dreyfus a seguranga de uma
policia mais eficaz e um clima ainda mais funesto ao homem
que o da Nova Caledénia”,
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Nenhum sentimentalismo nesse estupendo arrazoado.
nenhum artificio de oratoria; a propria narrativa da degra-
dagdo de Dreyfus. tio [orte e dramatica, é sébria e medida.
E dai em diante a argumentagao se desenvolve mais em
torno de principios do que de individuos. Rui Barbosa viu
que ndo estavam em perigo apenas a liberdade e a vida de
um homem: isso jd4 era muito, e bastaria para que se infla-
masse; mas havia pior: violava-se a lei para satisfazer
paixées politicas. Abuso que o [eria tanto mais quanto nao
ocorria s6 na Franca.

Nio [oi visando apenas a Fran¢a que escreveu: O povo
soberano, os partidos e governos. entre as nagoes sem disci-
plina juridica, estdo sempre inclinados a reagir contra as
instituigoes que nao se dobram aos impulsos das maiorias e
as exigéncias das ditaduras. .. ha nagées que a nao toleram
[a lei] sendo como instrumento dos tempos ordinarios; e se
encontram nela um obstaculo as suas preocupag¢ées, ou as
suas [raquezas, vdo buscar a salvagao publica nos sofismas
da conveniéncia mais [lexivel, a cuja sombra os impulsos
instintivos da multiddo, ou as aventuras irresponsaveis da
autoridade se legitimam sempre em nome da necessidade, da
moral ou do patriotismo”. Esse "povo soberano”, ésses “im-
pulsos instintivos da multidao” referia-se clara e indubita-
velmente aos franceses: mas seriam éles que sofriam as “exi-
géncias das ditaduras”, corriam “as aventuras irresponsi-
veis da autoridade’. ou, como diz mais adiante, pediam “a
estréla dos déspotas sem escripulos a panacéia miraculosa
ou o signo salvador” ?

Parece estranho que Rui Barbosa, propondo-se escrever
um livro sobre a Inglaterra, tio depressa se esquecesse Jdo
seu objetivo que comecasse abordando precisamente um tema
que nada tinha de inglés. Mas tal ndao se deu: analisou a
questao sob o angulo da repercussio que provocara em Lon-
dres; e o facho de odio em que se consumia a Franga, éle
o aproveitou para iluminar indiretamente a sua cara ilha.
assim destacando melhor o habito inglés “de colocar os di-
reitos permanentes da justica em altura inacessivel as con-
veniéncias do govérno, as crises da politica, ao clamor das
tormentas populares”. Foi, na sua opinido. a certeza de que
“a lei é a lei. com todas as suas insuficiéncias, tédas as suas
desigualdades. todos os seus ilogismos”, — que infundiu nos

2
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britanicos “uma confianga absoluta na ordem social, e apoiou
solidamente nessa confian¢a o interésse comum’.

Essa imarcescibilidade da lei, em que descobriu "a vir-
tude cardeal da Inglaterra”’, Rui Barbosa a louvaria nova-
mente na quinta carta, O Congresso e a Justica no regimen
federal. J2 aqui ndo oculta a intengao de criticar o govérno
brasileiro. A sentenca do Supremo Tribunal americano, de-
clarando inconstitucional, e portanto nula, a lei do Congresso
que estabelecia o impdsto de renda, pareceu-lhe vir “a talho
de foice para dar o ultimo golpe no érro, indigena a nossa
terra, dos que supdem a legislatura, sob o regimen americano.
adotado, e acentuado nesse ponto, pela Constituicao de 24
de levereiro, autoridade para legitimar, e subtrair assim a
acdo da justica. aprovando-os, os atos inconstitucionais do
poder executivo”.

O seu amor a ordem juridica e o seu empenho cm apon-
tar exemplos aos homens puablicos do Brasil de tal modo
o dominavam que o impediram de atentar no aspecto social
da questdo. Os Estados Unidos, que atravessavam entao
grandes dificuldades [inanceiras, recorriam a [orma mais
equitativa da tributagdo, a que recai sobre os mais ricos, para
cobrir um deficit vultoso. “O impulso decisivo em favor dessa
reforma veio indubitavelmente das camadas sociais que lu-
cravam com a imunidade assegurada aos rendimentos meno-
res de 4.000 dolares”, comenta éle, sem contudo se deter
para verificar o que haveria de justo no clamor popular. O
seu horror a demagogia — traco contraditoriamente caracte-
ristico désse grande tribuno, désse liberal de espirito aristo-
crata no melhor sentido do térmo — e o ponto de vista pre-
dominantemente juridico que foi quase sempre o seu, fizeram-
no aplaudir sem reservas a vitéria do poder judicidrio na
América do Norte, que assim continuava a tradi¢io inglésa e
representava, no Novo Mundo, um pedaco da lawful earth.
Sofresse embora o povo americano, a Constituicio nio devia
ser violada. Atitude inumana ? Digamos antes idealista, no
sentido de sobrepor as idéias a realidade social, os principios
que mais prezava as reivindicagées de cuja legalidade du-
vidava.

E, para reforcar essa posicdo, para fazé-la mais rigida,
nao concorreria pouco o desejo de propor o modélo americano
ao Brasil onde, no seu entender, campeava “o mais tiranico
¢ o mais desastroso dos regimens conhecidos: a repiblica
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presidencial com a onipoténcia do Congresso; o arbitrio do
poder executivo, apoiado na irresponsabilidade das maiorias
politicas”.

Era no Brasil, sempre no Brasil, obsedantemente no Bra-
sil, que pensava Rui Barbosa, com "o imenso sentimento de
piedade ¢ tristeza, que inspiram as coisas da nossa patria,
observadas do [undo de uma alma trangiila e do retiro de
um pais civilizado™.

Ja nao falando da resposta a Afonso Celso, altiva pro-
fissdo de [é, em que ndo se poderia, de [ato, ocupar da Ingla-
terra sendo incidentemente, o plano inicial do livro parecia
esquecido. Sera sobre a Inglaterra a carta em que, a pretexto
da questao do Extremo Oriente, denuncia a desorganizacao
da nossa marinha de guerra, desmantelada a [im de afastar
os implicados na revolta de 937 Sera sébre a Inglaterra
aquela em que traga, unindo a ironia a indignagdo, os perfis
de Rosas e Francia? Dominado pelo urgente anseio de,
mesmo de longe, servir ao Brasil, nem a si proprio tentava
mais iludir sobre a verdadeira natureza dessa correspondén-
cia: “Ja devem estar publicadas ai a 4.* e 5% cartas, com
que terminei a série. Que efeito terdo produzido, bom ou
mau ? Tinha muita curiosidade em sabé-lo particularmente no
tocante as trés [inais, concernentes a marinha, a apologia do
nosso Francia e aos atos inconstitucionais do Congresso”,
escrevia a Jacobina. Como iam longe os propdsitos de se
alhear dos negdcios publicos, de ndo querer ser nem lembrado
no Brasil. . .

S6 no ensaio sébre As bases da fé se volta todo para a
patria espiritual, deixando de lado a verdadeira, estuda
acuradamente o [eitio inglés. sem o confrontar com o nosso;
duas referéncias, uma no principio e outra no fim, nada sao
em vista das que se multiplicam nos outros artigos. Nao foi
o desejo de combater os erros da republica que o inspirou;
outro impulso, igualmente poderoso, e mais profundo, mais
intimo, levou Rui Barbosa a esquecer a preocupagio politica.
a embrenhar-se em questdes [iloséficas, nas quais se procla-
mava "juiz incompetentissimo”’.

Na sua existéncia movimentada e &aspera. a estada na
Inglaterra ha de ter representado uma trégua, um momento
de abandono, de mansa lassiddo; forcada embora, a inati-
vidade teria as suas doguras: era o ensejo, talvez tinico nessa
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longa vida de trabalho, de se recolher, de olhar para dentro.
de fazer um balango das suas crengas, dos fundamentos mo-
rais em que assentava a sua agao, lUma espécie de retiro
espiritual, que deve ter sido de raro encanto e de fecundas
consequéncias para ésse homem sempre solicitado pelas cir-
cunstancias exteriores, sempre obrigado a dar de si.

Com o pudor que o marcou — e que contrasta simpati-
camente com a sua exuberancia verbal — apenas toca de leve
nos motivos que o fizeram sentir com tamanha intensidade
o livro de Balfour: “Ele responde como uma [orte voz interior
a situagao atual do meu espirito. Mas o publico. com o qual
tenho poucas tendéncias a me confessar, nada tem com isso”

E a obra do estadista inglés nao [éz somente reforcar-
lhe a crenca. guiardo-o talvez numa crise de consciéncia:
valeu-lhe também como demonstragao da perfeita compati-
bilidade entre a [é cristd e o liberalismo, a escora terrestre
do seu espirito. O homem que condenara veementemente o in-
diferentismo religioso no Brasil, afirmando que “um povo cuja
fé se petrzf:cou € um povo cuja liberdade se perdeu”, exul-
tava ao sentir "o progresso britanico profundamente moral.
profundamente religioso’”’, ao encontrar, na base do génio
inglés, a alianca do senso religioso, do senso politico e do
senso comercial.

Esse estudo, mais sereno do que os outros porque menos
intencional, onde se mostra em toda a sua austera elevagdo
o pensamento do autor, é certamente o unico que obedeceu
ao plano inicial da obra. Levado pelas circunstancias, e pelo
temperamento, Rui Barbosa nao escreveu o livro que ima-
ginara. Certo, ninguém pode pér em divida que o teria [eito.
se nisso se afincasse, se, sobretudo, estivesse, como cria, tio
desgostoso do Brasil, e tio fascinado pela Inglaterra. Mas a
verdade é que, em meio a opuléncia britanica, crendo-se por
ela dominado, o exilado de Londres contemplava. inquieto e
amoroso. a imagem da patria distante, cuja sombra se pro-
jetava, imensa, sobre tudo o que via. E assim. o que deveria
ser um hino a Inglaterra, se transformou numa meditacio
sébre o Brasil. E nio teremos lucrado muito com a troca?

Lucia MicueL PEegrERA.
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Let all the ends thou aim'st at be thy country's,
Thy God's, and truth's,

Suaxese.; Henry VI, 111, =

Alguns amigos das idéias semeadas nestas
cartas quiseram honra-las além do seu mérito, reu-
nindo-as sob a forma de livro. Tal destino eu nao
Jhes previra. Escrevendo-as, a convite da redagao
do Jornal do Comércio em cujas primeiras colunas
apareceram, nunca lhes pude imprimir pelo estudo
o cunho da duracao. Eram pensamentos do exilio,
de que eu me separava, como a arvore se despede das
folhas, que nao voltam. Mas a pia estima de algumas
almas as recolheu, daqui, com afeto, como se espon-
taneamente os atomos esparsos da patria se reconhe-
cessem e aproximassem. Os que penaram no deserto
moral do exilio, sdo infinitamente sensiveis a essas
expressoes de correspondéncia e solidariedade. As
primeiras simpatias, que no regresso a terra natal
lhes estenderam os bragos, exercem sobre éles uma
quase sugestdo, penetrante e irresistivel. Eis a expli-
cacdo da minha condescendéncia em fixar e incor-
porar neste volume ésses escritos efémeros.

Bem que distanciados uns dos outros pela
maior diversidade nas matérias, todos éles se con-
fundem num espirito comum, numa sé aspiragao, na
vibracao do mesmo sentimento, que se poderia tra-
duzir em duas palavras: lei e liberdade. Escritas sob
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essa preocupacao absorvente, dela recebem essas pa-
ginas avulsas uma unidade intima, como outras tan-
tas faces do mesmo sujeito, outras tantas perspecti-
vas da mesma verdade, outros tantos horizontes da
mesma situagao.

A conta disso me relevardo o nao desfalca-las
de nenhuma. A querer decota-las do que desagradou
a certos criticos. nada. ou quase nada, se lhes salva-
ria. Entre mim e as enfezadas agressdes, de que me
consta haverem sido objeto essas desambiciosas lu-
cubragdes do destérro, ha o abismo da minha con-
viccao liberal e da minha cultura juridica. Por isso
nao hesito em continuar a irrita-los, deixando na sé-
rie a Licao do Extremo Oriente.

Muitos paisanos, antes de mim, se aventuraram,
com suma felicidade, a escrever de coisas militares.
Entre as contribui¢des notaveis para a literatura mi-
litar se enumeram varios capitulos de Michelet e
Quinet, muitas paginas de Joseph de Maistre nos
célebres Serées de Sao Petersburgo, a extensa e mi-
nuciosa discussdo da luta franco-germanica em 1870
por Jules Simon, (1) a histéria das batalhas de
Frederico, o Grande, por Carlyle, onde os técnicos
alemaes vao beber como em fonte classica, e a das
guerras napolednicas por Thiers. A respeito déste
escreveu o Coronel Lecomte, biografo e editor de
Jomini (2): "As narrativas e discussdes déste autor
mostram como um advogado pode chegar a entender
melhor de estratégia e grande tatica do que muitos
generais’ .

(1) J. Simon: Souvenir du 4 Septembre (1874), pags. 105-334.
(2) Précis de l'Art de la Guerre par le B. pE Jomint. Ed. de Paris,
1894, pag. 36.
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Quase outro tanto, sequndo essa autoridade, (3)
se poderia dizer dos folhetins militares de Sainte
Beuve, no Temps, relativos ao General Joubert (4)
e ao General Jomini; (5) exemplo que nos da a ver
um simples critico literario exercendo com proficién-
cia a critica das armas. Entre o sem-nimero de es-
critores, autorizados, ou nao, que se lancaram no
debate sobre as causas das vitorias prussianas no
tiltimo conflito com a Franca. se destaca o aureolado
nome de Renan, o filésofo, o filélogo, o homem de
letras. (6) E Tolstoi, sobre desdobrar na tela assom-
brosa de Guerra e Paz, essa obra colossal, (7)
suma da Rissia moderna, (8) a verdade, a acao viva
das batalhas imperiais, Austerlitz, Friedland, Boro-
dino, nao discutiu ex-professo, em monografia espe-
cial, os planos. os combates, os erros de Bonaparte
na campanha da Russia ? (9) Eu, contudo, n3o pre-
tendo assemelhar o meu caso a nenhum déstes. Essas
intuicbes do bem-senso. do talento e do génio no
dominio de especialidades alheias sdo privilégio de
mui poucos. Quero apenas fazer sentir, com ésses
exemplos, a atragdo poderosa. exercida, fora da es-
fera profissional, sdébre os espiritos mais bem for-
mados. por ésses assuntos fascinadores, e escusar-
me assim de haver cedido, na minha fraqueza, ao
prestigio, que enleou inteligéncias de témpera tdo

(3) Jbidem.

(4) Sainte Beuve: Causeries de lundi, vol. XV, pags. 161-89.

(5) Sainte Beuve: Nouvcaux lundis, vol. XIII, pags. 49-182.

(6) ReExan: La Guerre entre la France et I'Allemagne. No vol.
La Réforme intellectuelle et morale, pags. 123-209.

(7) Avserr SoneL: Lectures historiques, pag. 267.

(8) De Voguf: Le roman russe. pag. 293.

(9) Toustor: Physiclogie de la guerre. Napoléon et la Campagne
de Russie. Trad. Paris, 1888.
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rara. Jomini, o classico dos classicos na teoria da
guerra, disse algures que ela "é antes um drama
apaixonado do que uma ciéncia exata . Esse lado.
por onde a guerra toca a sociedade, a patria, a po-
litica, oferece ao socidlogo, ao homem de estado, ao
publicista um conjunto de problemas sempre novos
e variados. E nao raro as duas esferas, a da técnica
¢ a da administracao publica, se permeiam mutua-
mente, acontecendo as vézes que trabalhos de ho-
mens politicos e diletantes, os de Deschanel e Lo-
kroy, em Franga, por exemplo, os de Charles Dilke
e Spencer Wilkinson, em Inglaterra, vém espargir
claridade e atuar no curso das idéias e solugbes mi-
litares.

Incomparavelmente aquém dessa medida esta o
meu despretencioso ensaio acérca da importancia da
marinha em geral e a situacao da armada brasileira.
Mas a distin¢do, com que o nobilitou a Revista Na-
val, me leva a crer que o tentamen nao foi de todo
inttil. Quando por al ndao valha (e creio que nao
vale), valera, pelo menos, como voz de rebate ao
pais acérca do perigo, a que o reduz o aniquilamento
da sua marinha de guerra. A luta contra o floria-
nismo dizimou-a. e desorganizou-a; a ingrata for-
tuna das armas roubou-lhe em Saldanha da Gama
o heroi dos herois. o seu reorganizador possivel, o
homem mais completo ¢ o carater mais extraordina-
rio que ja conheci nesta terra; a absurda e imprevi-
dente anistia de 21 de outubro, atentando contra os
interésses da defesa nacional, afastou da esquadra,
por um periodo nao breve, prorrogavel ainda ao arbi-
trio do govérno, o concurso, agora mais que nunca
indispensavel, do escol da sua oficialidade. De que
vale o pessoal que nos resta, se ésse pessoal se acha
amesquinhado a proporcées e condicdes de ineficacia
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lastimavel 7 Prover-se de navios, sem homens, dizia
Lorde Burleigh. equivale a pendurar em postes, ao
longo das praias, armaduras para o inimigo. (10) E
nesta concisa sentenca se resumem, sObre o assunto,
a lei e os profetas.

De dia em dia as circunstancias acentuam o
perigo, contra o qual ousei soltar o grito de atalaia
perdida. Acabo de ler com tristeza, em um opusculo
recente, (11) o estudo comparativo da nossa armada
com a do Chile e a da Republica Argentina. Um
confronto ha pouco esbogado pelo jornal mais in-
fluente déste ultimo pais, a Prensa, de Buenos Ai-
res, opde a cada um dos nossos vasos de guerra hoje
validos um competidor formidavel., deixando ainda,
nas sobras, com que compor mais de uma esquadra,
capaz de medir-se com a nossa. Nao obstante as suas
dificuldades financeiras, a nossa vizinha do Prata
consigna entusiasticamente milhdes sobre milhdes ao
desenvolvimento da sua poténcia naval. Estou longe
de lhe atribuir designios agressivos especialmente
contra nos. Mas a forca militar se converte, naqueles
que a possuem, em tentagao quase irresistivel contra
os vizinhos desapercebidos. A nossa indiferenga a
ésses sinais do tempo é o mais desgracado indicio
désse fatalismo, que, se ndao encontrar nos ultimos
sentimentos da nacdo desorganizada uma poderosa
reacao moral, acabara por fazer de nos o doente da
América do Sul, a Turquia americana, um incentivo
a cobica e um elemento de desequilibrio nas relacdes
internacionais. Depois de nos habituarmos a nao
sentir a serviddao, s6 nos ocupam as divisdes intesti-

(10) Davio Haxxay: The manning of the Fleet. The New Review.
abr. 1895, pag. 373.

(11) GuiLermo Heins: Las armadas de gquerra sud-americanas,
Buenos Aires, 1895,
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nas, s6 os grandes espetaculos do fratricidio nos
atraem. Nunca decaiu tanto entre nés o sentimento
de nacionalidade, entretanto que se procura desen-
volver furiosamente ésse nacionalismo, cuja expres-
sao é o odio ao estrangeiro, sentimento estipido dos
povos impotentes. O pais é governado pelas armas.
E, todavia, nunca o pais se achou tdo lastimosamente
desarmado para a defesa nacional. E o que aconte-
cera, tdda a vez que as armas exercerem a politica,
aconselhada hoje com entono ao exército como a sua
missao providencial.

Deus nos dé por muitos anos paz com as nagdes
que nos cercam. Mas, se ela se romper, é no oceano
que veremos jogar a sorte da nossa honra. E essa
partida nao sera decidida pelo azar, mas pela previ-
déncia. A nulificagdo da nossa marinha é, portanto,
um projeto e comé¢o de suicidio. Mas, pela parte
de terra, a nossa situagao ndo sera muito melhor.
Quem ¢ que ja se preocupou, entre os nossos profis-
sionais, com estudar as marchas de Gumercindo ?
Entretanto, o estado-maior de uma das nossas vizi-
nhas as esmerilhou técnicamente, como o da Alema-
nha estudara as entradas militares da Franca, antes
de invadi-la. A defesa viva da nossa fronteira, o Rio
Grande do Sul, continua entregue a discordia civil e,
portanto, facilitada ao inimigo estrangeiro, desde que
veio a dar no que se esta vendo a paz de Bagé, fu-
nestado acérdo, sobre o qual se poderia escrever por
epitafio a definicdo dada acérca de outro, ha mais
de dois séculos, pelo chefe politico da Fronda: Un
accommodement, qui stipuleroit notre sureté, sans
nous la donner, et qui, en terminant la guerre civile,
rétabliroit la servitude. (12)

(12) Mémoires du Cardinal de Ret:z. Ocuvres. Ep A. REGNIER,
vol. II, pag. 267.
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O homem de Estado, a quem tomo estas pala-
vras, o Cardeal de Retz, era um espirito privilegiado
na ciéncia das coisas de govérno, entre cujos mestres
tinha, para os altos e baixos segredos da politica, o
olhar de Magquiavel. E foi éle ainda quem escreveu,
para os descuidados, éste lembrete, que eu desejaria
ver convertido em vademecum dos nossos patrdes
e senhores: La source la plus commune des impru-
dences est la vue que l'on a de la possibilité des res-
sources. (13)

Nio me penitencio de ter escrito as Duas Glo-
rias da Humanidade. Nao tenho culpa de que essa
carta, redigida, como toédas as outras, antes do acon-
tecimento imprevisto que fulminou as esperancas de
restauracdo da ditadura, e, ainda antes désse fato,
entreque aqui a dire¢ao do Jornal do Comércio, s6
viesse a lume depois de sepultado o ditador. Demais
nunca ouvi dizer que as nag¢des arruinadas pelo des-
potismo perdessem, com a morte dos déspotas, o di-
reito de responsabiliza-los. Aqueles, que exerceram
a tirania, a histéria ndo concede o beneficio do es-
quecimento. Um alto panegirico oficial divinizara a
terrivel encarnagao do absolutismo da espada, reco-
lhendo-a ao Pantheon da Humanidade, por se lhe
afigurar a propria América exiguo altar para tama-
nho orago. Essa apoteose, que poderia ter por epi-
grafe aquilo de Séneca Prosperum et felix scelus
virtus vocatur, ndo podia ficar sem a sua glosa, No
meu espirito a indignacgdo, a tristeza e a ironia lon-
gamente lhe disputaram o tom da resposta. Venceu
a ironia; e a canonizagao vergonhosa, ditada a uns
pelo médo, a outros pelo interésse, recebeu nesse

(13) 1Ib., pag. 393.






